Sicherheitsdatenblatt 1907/2006/EG - REACH (CH) We I lness

SpaBalancer Filter Clean mpan AG

Wellness Company AG
6343 Rotkreuz

|Druckdatum 24.08.2016, Uberarbeitet am 12.04.2016 Version 02. Ersetzt Version: 01 Seite 1/ 13 |

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1 Produktidentifikator
SpaBalancer Filter Clean

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1 Relevante Verwendungen
Reinigungsmittel

1.2.2 Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine bekannt

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firma Wellness Company AG
Birkenstrasse 49
6343 Rotkreuz / SCHWEIZ
Telefon +41(0)41 320 20 20
Homepage www.wellness-company.ch
E-Mail info@wellness-company.ch
Auskunftgebender Bereich
Technische Auskunft info@wellness-company.ch

Sicherheitsdatenblatt sdb@chemiebuero.de

1.4 Notrufnummer
Beratungsstelle 145 (24h)

ABSCHNITT 2: Mdgliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Skin Corr. 1A: H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
Eye Dam. 1: H318 Verursacht schwere Augenschaden.
Met. Corr. 1: H290 Kann gegenliber Metallen korrosiv sein.

2.2 Kennzeichnungselemente
Das Produkt ist gemaf Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP) kennzeichnungspflichtig.

Gefahrenpiktogramme

Signalwort GEFAHR
Enthalt: Salzséure
Schwefelséure
Isotridecanol, ethoxyliert (>7 - <15 EO)

Gefahrenhinweise H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

Sicherheitshinweise P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P260 Dampf / Aerosol nicht einatmen.
P280 Schutzhandschuhe / Schutzkleidung / Augenschutz / Gesichtsschutz tragen.
P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeiftihren.
P303+P361+P353 MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen].
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spllen.
P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM / Arzt anrufen.
P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P501 Inhalt/Behélter geman lokalen/nationalen Vorschriften der Entsorgung zufiihren.

Reiniger, 648/2004/EG, enthélt: < 5% nichtionische Tenside
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2.3 Sonstige Gefahren

Gesundheitsgefahren

Umweltgefahren
Andere Gefahren

Atzende Gase/Dampfe.
Bei Verschlucken bzw. Erbrechen Gefahr des Eindringens in die Lunge.

Enthalt keine PBT bzw. vPvB Stoffe.
Weitere Gefahren wurden beim derzeitigen Wissensbestand nicht festgestellt.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen

Produktart:

Bei dem Produkt handelt es sich um ein Gemisch.

Gehalt [%)] ‘ Bestandteil

5 - <10|Salzsaure

CAS: 7647-01-0, EINECS/ELINCS: 231-595-7, EU-INDEX: 017-002-01-X, Reg-No.: 01-2119484862-27-XXXX

GHS/CLP: Skin Corr. 1B: H314 - STOT SE 3: H335 - Met. Corr. 1: H290

5 - <10| Schwefelsaure

CAS: 7664-93-9, EINECS/ELINCS: 231-639-5, EU-INDEX: 016-020-00-8

GHS/CLP: Skin Corr. 1A: H314 - Met. Corr. 1: H290

3 - <5|Isotridecanol, ethoxyliert (>7 - <15 EO)

CAS: 69011-36-5, EINECS/ELINCS: 931-138-8

Bestandteilekommentar

GHS/CLP: Acute Tox. 4: H302 - Eye Dam. 1: H318

SVHC Liste (Candidate List of Substances of Very High Concern for authorisation): Enthalt
keine oder unter 0,1% der gelisteten Stoffe.
Der Wortlaut der angefuhrten H-Satze ist dem ABSCHNITT 16 zu entnehmen.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Nach Einatmen

Nach Hautkontakt

Nach Augenkontakt

Nach Verschlucken

Benetzte Kleidung sofort wechseln.

Fur Frischluft sorgen.
Den Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhig lagern.
Bei Beschwerden éarztlicher Behandlung zufiihren.

Sofortige arztliche Behandlung notwendig, da nicht behandelte Veratzungen zu schwer
heilenden Wunden fuhren.
Bei Berlihrung mit der Haut sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Sofort Arzt hinzuziehen.

Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

Unverletztes Auge schitzen.

Sofort Arzt hinzuziehen.
Mund ausspulen und reichlich Wasser nachtrinken.
Kein Erbrechen einleiten.

4.2 Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Verursacht Veratzungen.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.
Bei Verschlucken bzw. Erbrechen Gefahr des Eindringens in die Lunge.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekampfung

5.1 Loéschmittel

Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

Kohlendioxid (CO2).
Sand.

Schaum.
Loschpulver.

Wasservollstrahl
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5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahr der Bildung toxischer Pyrolyseprodukte.
Chlorverbindungen.
Schwefeloxide (SOXx).

5.3 Hinweise fur die Brandbek&dmpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat verwenden.
Vollschutzanzug tragen.

Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln, darf nicht in die Kanalisation gelangen.
Brandriickstédnde und kontaminiertes Loschwasser miissen entsprechend den ortlichen
behdordlichen Vorschriften entsorgt werden.

ABSCHNITT 6: MalRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Fur ausreichende Liftung sorgen.
Besondere Rutschgefahr durch ausgelaufenes/verschittetes Produkt.
Geeignete personliche Schutzausrustung verwenden (sieche ABSCHNITT 8).

6.2 Umweltschutzmallnahmen

FlachenmaRige Ausdehnung verhindern (z.B. durch Eindammen oder Olsperren).
Nicht in die Kanalisation/Oberflachenwasser/Grundwasser gelangen lassen.

6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Mit flissigkeitsbindendem Material (z.B. Saurebindemittel) aufnehmen.
Das aufgenommene Material vorschriftsmaRig entsorgen.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte
Siehe ABSCHNITT 8+13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 Schutzmalinahmen zur sicheren Handhabung

Nur in gut bellfteten Bereichen verwenden.
Verschitten oder Verspriuhen in geschlossenen Raumen vermeiden.

Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen, schnupfen.
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen.
Kontaminierte Arbeitskleidung soll am Arbeitsplatz verbleiben.
Duschen und Augenspllvorrichtungen sind vorzusehen.

Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande waschen.
Vorbeugender Hautschutz durch Hautschutzsalbe.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten
Nur im Originalbehalter aufbewahren.
Saurebestandigen FuRboden vorsehen.

Nicht zusammen mit Laugen lagern.
Nicht zusammen mit Oxidationsmitteln lagern.
Nicht zusammen mit Lebens- und Futtermitteln lagern.

Behalter dicht geschlossen halten.
Behélter an einem gut geliufteten Ort aufbewahren.
Vor Erwarmung/Uberhitzung und Sonneneinstrahlung schiitzen.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Siehe Verwendung des Produktes, ABSCHNITT 1.2
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|ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistung

8.1 Zu Uuberwachende Parameter
Arbeitsplatzgrenzwerte (CH)
\ Bestandteil

\ Salzsaure

‘CAS: 7647-01-0, EINECS/ELINCS: 231-595-7, EU-INDEX: 017-002-01-X, Reg-No.: 01-2119484862-27-XXXX
‘Langzeitwert: 2 ppm, 3 mg/ms3, 4x, C, DFG, NIOSH, OSHA

\Kurzzeitgrenzwert: 4 ppm, 6 mg/m?3

‘ Schwefelsaure

‘CAS: 7664-93-9, EINECS/ELINCS: 231-639-5, EU-INDEX: 016-020-00-8

‘Langzeitwert: 0,1 mg/ms3, e, SS:C, DFG, NIOSH, OSHA

\Kurzzeitgrenzwert: 0,1 mg/m?

DNEL

'Bestandteil

‘Salzséure, CAS: 7647-01-0

‘Industrie, inhalativ, Langzeit - lokale Effekte: 8 mg/m3.

‘Industrie, inhalativ, Kurzzeit - lokale Effekte: 15 mg/m3.

PNEC

‘ Bestandteil

\Salzs'aure, CAS: 7647-01-0

‘Klaranlage/ Klarwerk (STP), 0,036 mg/l.

‘Meerwasser, 0,036 mg/I.

'SuRwasser, 0,036 mgll.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Zusétzliche Hinweise zur Gestaltung
technischer Anlagen

Augenschutz

Handschutz

Korperschutz

Sonstige SchutzmaRnahmen

Atemschutz

Thermische Gefahren

Begrenzung und Uberwachung der
Umweltexposition

Fur ausreichende Be- und Entliftung am Arbeitsplatz sorgen.
Messverfahren zur Durchfiihrung von Arbeitsplatzmessungen miissen die

Leistungsanforderungen der DIN EN 482 erfillen. Empfehlungen sind beispielsweise in der

IFA-Gefahrstoff-Liste genannt.

Dicht schliessende Schutzbrille. (EN 166:2001)
Gesichtsschutz.

Bei den Angaben handelt es sich um Empfehlungen. Fur weitere Informationen bitte den
Handschuhlieferanten kontaktieren.

> 0,7 mm: Chloropren, >480 min (EN 374-1/-2/-3).

> 0,7 mm: Nitrilkautschuk, >480 min (EN 374-1/-2/-3).

> 0,7 mm: Butylkautschuk, >480 min (EN 374-1/-2/-3).

> 0,7 mm: Handschuhe aus PVC.

Saurebestandige Schutzkleidung.

Gase/Dampfe nicht einatmen.

Beruhrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Die personliche Schutzausrustung ist in ihrer Ausfiihrung in Abhéngigkeit von
Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwéhlen. Die
Chemikalienbesténdigkeit der Schutzmittel sollte mit deren Lieferanten abgeklart werden.

Atemschutz bei hohen Konzentrationen.
Kurzzeitig Filtergerat, Filter E (DIN EN 14387).

Keine Informationen verfugbar.

Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung in Luft, Wasser und Boden
begrenzen.
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|[ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1

9.2

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle

pH-Wert

pH-Wert [1%)]
Siedebeginn/Siedebereich [°C]
Flammpunkt [°C]

Entziindbarkeit (fest, gasférmig) [°C]

Untere Entzindbarkeits- oder
Explosionsgrenze

Obere Entziindbarkeits- oder
Explosionsgrenze

Oxidierende Eigenschaften
Dampfdruck [kPa]

Relative Dichte [g/ml]
Schattdichte [kg/m3]
Loslichkeit in Wasser

Verteilungskoeffizient [n-
Oktanol/Wasser]

Viskositat

Dampfdichte
Verdampfungsgeschwindigkeit
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt [°C]
Selbstentziindungstemperatur [°C]

Zersetzungstemperatur [°C]

Sonstige Angaben

flussig

klar
gelblich

charakteristisch

Keine Informationen verfligbar.
1

Keine Informationen verfugbar.
Keine Informationen verfugbar.
nicht anwendbar

nicht anwendbar

nicht anwendbar

nicht anwendbar

nein

Keine Informationen verfugbar.
1,11

nicht anwendbar

mischbar

Keine Informationen verfligbar.

Keine Informationen verfligbar.
Keine Informationen verfligbar.
Keine Informationen verfligbar.
Keine Informationen verfugbar.
nicht selbstentzindlich

Keine Informationen verfugbar.

Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1

10.2

10.3

104

10.5

Reaktivitat

Bei bestimmungsgemafer Verwendung keine bekannt.

Chemische Stabilitat

Unter normalen Umgebungsbedingungen (Raumtemperatur) stabil.

Moglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Reaktionen mit Alkalien (Laugen).
Reaktionen mit Metallen.

Zu vermeidende Bedingungen
Keine Informationen verfugbar.

Unvertragliche Materialien

Siehe ABSCHNITT 10.3.
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10.6 Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Bei Brand: sieche ABSCHNITT 5.
Atzende Gase/Dampfe.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

'Bestandteil

‘Schwefelsé'\ure, CAS: 7664-93-9

‘LDSO, oral, Ratte: 2140 mg/kg.

\LCSO, inhalativ, Ratte: 510 mg/m3/2h.

‘Salzséure, CAS: 7647-01-0

‘LDSO, oral, Kaninchen: 900 mg/kg.

‘LDSO, dermal, Kaninchen: > 5010 mg/kg.

'LC50, inhalativ, Ratte: 4,2 - 4,7 mg/l 1h.

‘ Isotridecanol, ethoxyliert (>7 - <15 EO), CAS: 69011-36-5

'LD50, oral, Ratte: > 300 - 2000 mg/kg.

‘LDSO, dermal, Ratte: > 2000 mg/kg.
‘NOAEL, dermal, Ratte: > 250 mg/kg.

‘NOAEL, oral, Ratte: > 50 mg/kg.

'NOAEL, Ratte: > 250 mg/kg.

Schwere Augenschéadigung/-reizung

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Sensibilisierung der Atemwege/Haut

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei
einmaliger Exposition

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei
wiederholter Exposition
Mutagenitat
Reproduktionstoxizitat

Karzinogenitat

Aspirationsgefahr
Allgemeine Bemerkungen

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.
Gefahr ernster Augenschaden.
Berechnungsmethode

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.
Verursacht Veratzungen.
Berechnungsmethode

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.

Aufgrund der verfigbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.

Aufgrund der verfigbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.

Aufgrund der verfigbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.

Aufgrund der verfligbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.

Aufgrund der verfligbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.

Aufgrund der verfligbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.
Aufgrund der verfligbaren Informationen sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

Verursacht Veratzungen.
Bei Verschlucken - Perforationsgefahr!
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[ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben |

12.1 Toxizitat
‘ Bestandteil
'Schwefelsaure, CAS: 7664-93-9
‘LCSO, (48h), Brachidanio rerio: > 500 mg/I (Lit.).
‘LCSO, (96h), Lepomis macrochirus: 16-29 mg/I.
‘ECSO, (24h), Daphnia magna: 29 mg/I.
'LCO, (96h), Carassius auratus: 134 mg/l (Lit.).
‘Salzséure, CAS: 7647-01-0
\LCSO, Leuciscus idus: 862 mg/l.
‘ Isotridecanol, ethoxyliert (>7 - <15 EO), CAS: 69011-36-5
‘LCSO, (96h), Cyprinus carpio: > 1 - 10 mg/l (OECD 203).
‘ECSO, Bakterien: 140 mg/l.
\ECSO, (72h), Desmodesmus subspicatus: > 1 - 10 mg/lI (OECD 201).
\ECSO, (48h), Daphnia magna: > 1 - 10 mg/I (OECD 202).

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Verhalten in Umweltkompartimenten Keine Informationen verfiigbar.

Verhalten in Klaranlagen Das Produkt ist eine Saure. Vor Einleitung eines Abwassers in Kléaranlagen ist in der Regel
eine Neutralisation erforderlich.

Biologische Abbaubarkeit Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen die Bedingungen der biologischen
Abbaubarkeit, wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uiber Detergenzien festgelegt sind.
Unterlagen, die dies bestatigen, werden flr die zustédndigen Behorden der Mitgliedsstaaten
bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre direkte oder auf Bitte eines
Detergentienherstellers hin zur Verfigung gestellt.

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Keine Informationen verfugbar.

12.4 Mobilitat im Boden

Keine Informationen verfugbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Auf Grundlage aller verfugbaren Informationen nicht als PBT bzw. vPvB einzustufen.

12.6 Andere schadliche Wirkungen

Schéadigende Wirkung durch pH-Verschiebung.
Okologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht vor.
Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt und in die Kanalisation gelangen lassen.
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|ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung |

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produktreste sind unter Beachtung der Abfallrichtlinie 2008/98/EG sowie nationalen und regionalen Vorschriften zu entsorgen. Fur
dieses Produkt kann keine Abfallschlissel-Nummer gemaf europaischem Abfallkatalog (AVV) festgelegt werden, da erst der
Verwendungszweck durch den Verbraucher eine Zuordnung erlaubt. Die Abfallschliissel-Nummer ist innerhalb der EU in Absprache mit
dem Entsorger festzulegen.

Produkt

Als geféhrlichen Abfall entsorgen.

Entsorgung mit den Behdrden gegebenenfalls abstimmen.
AVV-Nr. (empfohlen) 060101* Schwefelsdure und schweflige S&ure.

060102* Salzséaure.
200114* S&uren.
200129* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten.
Ungereinigte Verpackungen
Nicht kontaminierte Verpackungen kénnen einem Recycling zugefuhrt werden.
Nicht reinigungsféhige Verpackungen sind wie der Stoff zu entsorgen.

AVV-Nr. (empfohlen) 150110* Verpackungen, die Riuckstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch gefahrliche
Stoffe verunreinigt sind.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

14.1 UN-Nummer

Landtransport nach ADR/RID 3264
Binnenschifffahrt (ADN) 3264
Seeschiffstransport nach IMDG 3264
Lufttransport nach IATA 3264
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14.2 Ordnungsgeméafle UN-Versandbezeichnung

14.3

Landtransport nach ADR/RID
- Klassifizierungscode

- Gefahrzettel

-ADRLQ
-ADR 1.1.3.6 (8.6)

Binnenschifffahrt (ADN)

- Klassifizierungscode

- Gefahrzettel

Seeschiffstransport nach IMDG
- EMS
- Gefahrzettel

-IMDG LQ

Lufttransport nach IATA
- Gefahrzettel

Transportgefahrenklassen
Landtransport nach ADR/RID

Binnenschifffahrt (ADN)

Seeschiffstransport nach IMDG

Lufttransport nach IATA

14.4 Verpackungsgruppe

14.5

Landtransport nach ADR/RID

Binnenschifffahrt (ADN)

Seeschiffstransport nach IMDG

Lufttransport nach IATA

Umweltgefahren
Landtransport nach ADR/RID

Binnenschifffahrt (ADN)

Seeschiffstransport nach IMDG

Lufttransport nach IATA

Atzender saurer anorganischer fliissiger Stoff, n.a.g. (Chlorwasserstoffsaure, Schwefelséure)
C1l

Beforderungskategorie (Tunnelbeschrankungscode) 2 (E)

Atzender saurer anorganischer flissiger Stoff, n.a.g. (Chlorwasserstoffsaure, Schwefelséure)
C1

Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s. (Hydrochloric acid, sulphuric acid)
F-A, S-B

11

Corrosive liquid, acidic, inorganic, n.o.s. (Hydrochloric acid, sulphuric acid)

(o]

nein

nein

nein

nein
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14.6 Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Entsprechende Angabe unter ABSCHNITT 6 bis 8.

14.7 Massengutbeférderung gemaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code

Keine Informationen verfligbar.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder

das Gemisch

EU-VORSCHRIFTEN

TRANSPORT-VORSCHRIFTEN

NATIONALE VORSCHRIFTEN (CH):

- Sonderabfallcode

- VOC-Anteil [%]

Verordnung Uber den Schutz vor
Storfallen (StFV):

- Beschéaftigungsbeschrankungen

- VOC (2010/75/EG)

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

1991/689 (2001/118); 2010/75; 2004/42; 648/2004; 1907/2006 (REACH); 1272/2008;
75/324/EWG (2008/47/EG); 453/2010/EG; (EU) 2015/830

ADR (2015); IMDG-Code (2015, 37. Amdit.); IATA-DGR (2016)

Chemikalienverordnung - ChemV; Chemikalien-Risikoreduktions-Verordnung - ChemRRV;
Verordnung Uber den Schutz von Storféllen - StFV; Verordnung Uber den Verkehr mit
Abféllen - VeVA

060101* Schwefelsaure und schweflige Séure.

060102* Salzsaure.

200129* Reinigungsmittel, die gefahrliche Stoffe enthalten.
nicht anwendbar

Mengenschwelle (MS):
MS = 20000 kg

Die Jugendarbeitsschutzverordnung und die Verordnung des EVD Uber geféhrliche Arbeiten
fur Jugendliche definieren chemische Substanzen mit denen Jugendliche bis zum vollendeten
18. Altersjahr bei ihrer Arbeit nur dann in Kontakt kommen oder diesen ausgesetzt werden
durfen, sofern das Bundesamt fiir Berufsbildung und Technologie (BBT) oder das
Staatssekretariat fur Wirtschaft (SECO) eine Ausnahme bewilligt hat.

Die Mutterschutzverordnung definiert chemische Substanzen mit denen schwangere Frauen
und stillende Mutter bei ihrer Arbeit nur dann in Kontakt kommen oder diesen ausgesetzt
werden durfen, wenn auf Grund einer Risikobeurteilung durch eine Fachperson feststeht,
dass im Kontext mit den Téatigkeiten und den getroffenen Schutzmassnahmen die Exposition
zu keinen Schadigungen fiir Mutter und Kind fiihrt.

nicht anwendbar

Stoffsicherheitsbeurteilungen fur Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

16.1 Gefahrenhinweise
(ABSCHNITT 03)

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H290 Kann gegeniber Metallen korrosiv sein.

H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
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16.2 Abkurzungen und Akronyme:

16.3 Sonstige Angaben
Einstufungsverfahren

ADR = Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par
Route

RID = Réglement concernant le transport international ferroviaire de marchandises
dangereuses

ADN = Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par
voie de navigation intérieure

AVV = Abfallverzeichnis-Verordnung

BGI = Berufsgenossenschaftliche Informationen

CAS = Chemical Abstracts Service

CLP = Classification, Labelling and Packaging

DMEL = Derived Minimum Effect Level

DNEL = Derived No Effect Level

EC50 = Median effective concentration

ECB = European Chemicals Bureau

EEC = European Economic Community

EINECS = European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS = European List of Notified Chemical Substances

GHS = Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
IATA = International Air Transport Association

IBC-Code = International Code for the Construction and Equipment of Ships carrying
Dangerous Chemicals in Bulk

IC50 = Inhibition concentration, 50%

IMDG = International Maritime Code for Dangerous Goods

IUCLID = International Uniform ChemicaL Information Database

LC50 = Lethal concentration, 50%

LD50 = Median lethal dose

MARPOL = International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
PBT = Persistent, Bioaccumulative and Toxic substance

PNEC = Predicted No-Effect Concentration

REACH = Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals
TLV®/TWA = Threshold limit value — time-weighted average

TLV®STEL = Threshold limit value — short-time exposure limit

TRGS = Technische Regeln fiir Gefahrstoffe

VOC = Volatile Organic Compounds

vPVB = very Persistent and very Bioaccumulative

VwVwS = Verwaltungsvorschrift wassergeféhrdende Stoffe

Skin Corr. 1A: H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
(Berechnungsmethode)

Eye Dam. 1: H318 Verursacht schwere Augenschaden. (Berechnungsmethode)

Met. Corr. 1: H290 Kann gegenuber Metallen korrosiv sein. (Berechnungsmethode)
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Geéanderte Positionen ABSCHNITT 2 hinzugekommen: Das Produkt ist gemaR Verordnung (EG) 1272/2008 (CLP)
kennzeichnungspflichtig.

ABSCHNITT 2 geldscht: Das Produkt ist nach EG-Richtlinien eingestuft und
kennzeichnungspflichtig.

ABSCHNITT 2 hinzugekommen: Eye Dam. 1
ABSCHNITT 2 hinzugekommen: H318 Verursacht schwere Augenschaden.

ABSCHNITT 2 hinzugekommen: P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten.

ABSCHNITT 2 hinzugekommen: P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach
Mdoglichkeit entfernen. Weiter spulen.

ABSCHNITT 2 geldscht: P264 Nach Gebrauch mit viel Wasser und Seife griindlich waschen.
ABSCHNITT 2 hinzugekommen: Met. Corr. 1

ABSCHNITT 2 hinzugekommen: H290 Kann gegenulber Metallen korrosiv sein.

ABSCHNITT 2 hinzugekommen: P260 Dampf / Aerosol nicht einatmen.

ABSCHNITT 4 hinzugekommen: Sofort Arzt hinzuziehen.

ABSCHNITT 4 hinzugekommen: Unverletztes Auge schitzen.

ABSCHNITT 4 geldscht: Bei Beriihrung mit den Augen sofort grundlich mit viel Wasser
spulen und Arzt konsultieren.

ABSCHNITT 4 hinzugekommen: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspiilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspulen.

ABSCHNITT 5 hinzugekommen: Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln, darf nicht in
die Kanalisation gelangen.

ABSCHNITT 6 geldscht: Personliche Schutzausristung verwenden.

ABSCHNITT 6 hinzugekommen: Geeignete persénliche Schutzausriistung verwenden (siehe
ABSCHNITT 8).

ABSCHNITT 7 hinzugekommen: Kontaminierte Arbeitskleidung soll am Arbeitsplatz
verbleiben.

ABSCHNITT 8 hinzugekommen: Messverfahren zur Durchfilhrung von
Arbeitsplatzmessungen mussen die Leistungsanforderungen der DIN EN 482 erfiillen.
Empfehlungen sind beispielsweise in der IFA-Gefahrstoff-Liste genannt.

ABSCHNITT 8 geldscht: Siehe ABSCHNITT 6+7.

ABSCHNITT 8 hinzugekommen: Die geltenden Umweltrichtlinien einhalten, die die Einleitung
in Luft, Wasser und Boden begrenzen.

ABSCHNITT 9 geldscht: nicht bestimmt

ABSCHNITT 9 hinzugekommen: Keine Informationen verfiigbar.
ABSCHNITT 9 geldscht: nicht bestimmt

ABSCHNITT 9 hinzugekommen: nicht selbstentziindlich
ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Berechnungsmethode

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Aufgrund der verfligbaren Informationen sind die
Einstufungskriterien nicht erfullt.

ABSCHNITT 11 gel6scht: nicht bestimmt

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht
vor.

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Gefahr ernster Augenschaden.

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht
vor.

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Verursacht Veratzungen.
ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Berechnungsmethode

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Toxikologische Daten des Gesamtproduktes liegen nicht
vor.

ABSCHNITT 11 hinzugekommen: Bei Verschlucken - Perforationsgefahr!
ABSCHNITT 11 geldscht: nicht bestimmt

ABSCHNITT 11 geldscht: nicht bestimmt

ABSCHNITT 12 hinzugekommen: Keine Informationen verfugbar.
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ABSCHNITT 12 hinzugekommen: Auf Grundlage aller verfugbaren Informationen nicht als
PBT bzw. vPVvB einzustufen.

ABSCHNITT 12 geloscht: Eine PBT/vPvB Beurteilung ist nicht moglich, da eine chemische
Sicherheitsbeurteilung nicht erforderlich bzw. nicht durchgefuhrt wurde.

ABSCHNITT 12 geldscht: Keine Einstufung nach Berechnungsverfahren der
Zubereitungsrichtlinie.

ABSCHNITT 12 geldscht: nicht bestimmt

ABSCHNITT 12 hinzugekommen: Produkt nicht unkontrolliert in die Umwelt und in die
Kanalisation gelangen lassen.

ABSCHNITT 15 hinzugekommen: Die Mutterschutzverordnung definiert chemische
Substanzen mit denen schwangere Frauen und stillende Mutter bei ihrer Arbeit nur dann in
Kontakt kommen oder diesen ausgesetzt werden dirfen, wenn auf Grund einer
Risikobeurteilung durch eine Fachperson feststeht, dass im Kontext mit den Téatigkeiten und
den getroffenen Schutzmassnahmen die Exposition zu keinen Schadigungen fir Mutter und
Kind fuhrt.

ABSCHNITT 15 geldscht: ja

ABSCHNITT 15 hinzugekommen: Die Jugendarbeitsschutzverordnung und die Verordnung
des EVD Uber geféahrliche Arbeiten fir Jugendliche definieren chemische Substanzen mit
denen Jugendliche bis zum vollendeten 18. Altersjahr bei ihrer Arbeit nur dann in Kontakt
kommen oder diesen ausgesetzt werden dirfen, sofern das Bundesamt fir Berufshildung und
Technologie (BBT) oder das Staatssekretariat fir Wirtschaft (SECO) eine Ausnahme bewilligt
hat.

ABSCHNITT 16 hinzugekommen: Berechnungsmethode
ABSCHNITT 16 geldscht: Einstufung nach Umwandlungstabelle Anhang VIl 1272/2008/EG
ABSCHNITT 16 hinzugekommen: Berechnungsmethode

GV Gefahrdungsgruppe Haut: HE
GV Gefahrdungsgruppe Einatmen: E
GV Freisetzungsgruppe: mittel
[=] [=] Das Dokument ist urheberrechtlich geschuitzt - Copyright: Chemieblro® - Nutzungsbedingungen und Urheberrecht siehe
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Gefahrstoffmanagmentsystem - Betriebsanweisungen - leichtgemacht. Nahere Informationen unter www.sdbpool.de
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